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UKLAD

o przyjaini, wspéipracy i pomocy wzajemnej

miqhzy Ludowga Republika Albanii, Ludowg Republika Bulgarii, Wegierska Republika Ludowa, Niemiecka Républikq Demo-
kratyczna, Polska Rzeczapospolita Ludowa, Rumunska Republika Ludowa, Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Radzieckich
‘ i Republikg Czechoslowacka, podpisany w Warszawie dnia 14 maja 1955 roku,

|
P
i RADA PANSTWA

&

POLSKIEJ RZECZYPOSPOLITEJ LUDOWEJ

-podaje do powszechnej wiadomosci:

\‘N dniu 14 maja 1955 roku podpisany zostal w Warszawie.

Uklad o przyjazni, wspélpracy i pomocy wzajemnej miedzy
Ludowa Republikg Albanii, Ludowa Republikg Bulgarii, We-
gierskg Republikg Ludowa, Niemiecka Republikg Demokra-
tyczng, Polskg Rzeczgpospolita Ludowa, Rumunska Republiky
Ludowa, Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Radzieckich
i Republikg Czechostowacka.

j;pzaznajomieniu sie z powyzszym Ukladem Sejm Polskiej‘
Rzec

ypospolitej Ludowej ratyfikowal go uchwala z dnia
19 maja 1955 roku. Zgodnie z ta uchwalg Rada Panstwa Pol-

|

skiéj Rzeczypospclitej Ludowej oswiadcza, ze wymieniony
Uktad bedzie przez Polska Rzeczpospolita Ludowa niezmiennie
przestrzegany i zachowany.

Na dowodd czego wydany zostal Akt niniejszy, opatrzony
pieczegcig Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej.

W Warszawie, dnia 21 maja 1955 roku.

L. S Przewodniczgcy Rady Panstwa:

A. Zawadzki
Minister Spraw Zagranicznych: '
St. Skrzeszewski

UKLAD , (

o przyjaini, wspdlpracy i pomocy wzajemnej

miedzy Ludowa Republika Albanii, Ludowa Repubiikq Buigarii, Wegierska Republika Ludowa, Niemiecka Republika Demo-
krat}ycznq, Polska Rzeczapospolita Ludowa, Rumunska Repubiika Ludowa, Zwiazkiem Socjalistycznych Republik Radzieckich

LLkladaj qée sig Strony,

[

potwierdzajac ponownie swoje dazenie do stworzenia sy-'

stemu bezpieczenstwa zbiorowego w Europie, opartego na
udziale w nim wszystkich panstw europejskich, niezaleznie od
~ ich ustroju spotecznego i panstwowego, co pozwolitloby po-
laczy¢ ich wysitki w interesie zabezpieczenia pokoju w Europie,
uwzgledniajac jednoczednie sytuacje, jaka powstala w
Europie w wyniku ratyfikacji uktadéw paryskich, przewiduja-
cych utworzenie nowego ugrupowania wojennego w postaci
»Unii| zachodnio-europejskiej z udzialem remilitaryzowanych

| -

i Republika Czechoslowackay.

Niemiec Zachodnich i ich wlaczeniem do bloku poéinocno-
atlantyckiego, co wzmaga niebezpieczenstwo nowej wojny
i stwarza grozbe dla bezpieczenstwa narodowego panstw mi-
lujacych pokoj,

w przekonaniu, ze w tych warunkach milijgce pokéj pan-
stwa Europy powinny podja¢ niezbedne kroki dla zapewnienia
swego bezpieczenstwa i w interesie utrzymania pokoju w Eu-
Topie,

kierujac sie celami i zasadami Karty Narodéw Zjednos
czonych, ‘
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w interesie dalszego =zacie$nienia i rozwoju przyjazni,
wspoélipracy i pomocy wzajemnej zgodnie z zasadami poszano-
wania niezawistosci i suwerennosci panstw, a takze nieinge-
rencji w ich sprawy wewnetrzne,

postanowily zawrze¢ niniejszy Uklad o przyjazni, wspol-
pracy i pomocy wzajemnej i wyznaczyly jako swych Pelno-
mocnikow
Prezydium Zgromadzenia Ludowego Ludowej Republiki Albanii
— Mehmet Shehu, Przewodniczacego Rady Ministréw Ludowej
Republiki Albanii,

Prezydium Zgromadzenia Narodowego Ludowej Republiki Bul-
garii — Wylko Czerwenkowa, Przewodniczacego Rady Mini-
strow Ludowej Republiki Bulgarii, \

Prezydium Wegierskiej Republiki Ludowej — Andras Hegeddsa,
Przewodniczgcego Rady Ministréw Wegierskiej Republiki Lu-
dowej,

Prezydent Niemieckiej Republiki *Demokratyczne; — Otto
Grotewohla, Premiera Niemieckiej Republiki Demokratycznej,
Rada Panstwa Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej — Jozefa
Cyrankiewicza, Prezesa Rady Ministréw Polskiej Rzeczypospo-
litej Ludowej,

Prezydium Wielkiego Zgromadzenia Narodowego Rumunskiej
Republiki Ludowej — Gheorghe Gheorghiu Deja, Przewodni-
" czacego Rady Ministréw Rumunskiej Republiki Ludowej,
Prezydium Rady Najwyzszej Zwiazku Socjalistycznych Repu-
blik Radzieckich — Nikotaja Aleksandrowicza Bulganina, Prze-
wodniczacego Rady Ministrow Zwigzku Socjalistycznych Re-
publik Radzieckich,

Prezydent Republiki Czechostowackiej — Vilem Siroky'ego,
Premiera Republiki Czechostowackiej,

ktérzy po przedstawieniu swych pelnomocnictw, uznanych
za dobre i sporzadzone w nalezytej formie, zgodzili sig na na-
stepujace postanowienia:

Artykut 1

Ukladajace sie Strony zobowigzujg sie, zgodnie z Karta
Narodow Zjednoczonych, powstrzymywac sie w swych stosun-
kach migdzynarodowych od grozby uzycia sily lub jej uzycia
i zalatwia¢ swoje spory miedzynarodowe przy pomocy poko-
jowych érodkéw w taki sposdb, aby miedzynarodowy pokdj
i bezpieczenstwo nie zostaly zagroione.

Artykut 2

Uktladajace sie Strony o$wiadczaja swojg gotowos§é ucze-
stniczenia w duchu szczerej wspbipracy we wszystkich poczy-
naniach miedzynarodowych zmierzajacych do zapewnienia
miedzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa i bedg w pelni
poswiecac¢ swe sity urzeczywistnieniu tych celow,

Ukladajace sie Strony beda w zwigzku z tym dazyé do
‘przyjecia w porozumieniu z innymi panstwami, kiére wyraza
che¢ wspélpracy w tej dziedzinie, skutecznych srodkow w celu
powszechnej redukcji zbrojen i zakazu broni atomowej, wo-
dorowej oraz innych rodzajow broni masowej zaglady,

Artykut 3

Ukladajace sig Strony bedq konsultowaé sie miedzy sobg
we wszystkich waznych sprawach migdzynarodowych, 'doty-
czgcych ich wspélnych interesow, kierujgc sie sprawg utrwa-
lenia miedzynarodowego pokoju i bezpieczenstwa.

Beda one niezwlocznie konsultowaé sie miedzy sobg dla
zabezpieczenia wspélnej obrony i utrzymania pokoju i bezpie-
czenstwa w kazdym przypadku, gdy — zdaniem ktorejkolwiek
Z nich — powstanie grozba zbrojnej napasci na jedno lub kllka
Panstw Stron Ukiadu,

-wej pracy ich narodow,

Artykutl 4

W przypadku napasci zbrojnej w Europie na jedneo lub
kilka Pafistw Stron Ukiadu, dokonanej przez jakxeko}wmk
panstwo lub grupe panstw, kazde Panstwo Strona Uktadu,
realizujgc prawo do samoobrony indywidualnej lub zbiorowej,
zgodnie z artykuiem 51 Karty Narodow Zjednoczonych,

. udzieli pafstwu lub panstwom, na ktére dokonana zostala taka

napasc¢, natychmiastowej pomocy, indywidualnie i w porozu-
mieniu z innymi Panstwami Stronami Uktadu, wszelkimi érod-

kami, jakie bedzie uwazalo za niezbedne, wlaczajgc zastoso-

wanie sity zbrojnej. Panstwa Strony Ukladu bedg niezwlocznie

konsultowa¢ sie w sprawie wspélnych krokéw, ktore nalezy
podja¢ w celu przywrdcenia i utrzymania miedzynarodowego *

pokoju i bezpieczenstwa,

O krokach, podjetych na podstawie niniejszego artymlu,
zawiadomiona quzre Rada Bezpieczenistwa zgodnie z postano-
wieniami Karty Narodéw Zjednoczonych. . Kroki te zostang
wstrzymane, gdy Rada Bezpieczensiwa podejmie ~$rodki, nie-
zbedne dla przywroécenia i utrzymania miedzynarodowego po-
koju i bezpieczenstwa,

Artykut 5

Uktladajgce sie Strony porozumialy sie w sprawie utworze-

nia Zjednoczonego Dowodztwa tych swoich sit zbrojnych, kté~

re zostang wydzielone, zgodnie z porozumieniem miedzy Ukla.
dajacymi sie Stronami, do dyspozycji tego Dowoddztwa, dziata-
jacego na podstawie wspdlnie ustalonych zasad. Ukladajace
sie Sirony podejma réwniez inne uzgodnione $rodki, niezbed-
ne dla wzmocnienia ich obronnosci, w celu ochrony pokojo-
zabezpieczenia nietykalnosci ich gra-
nic i obszar0w oraz zapewnienia obrony przed ewentualng
agresja. .

Artykut 6

W celu przeprowadzenia przewidzianych niniejszym Ukla-
dem konsultacji miedzy Panstwami Stronami Ukladu i dla roz-
patrzenia spraw, powstalych w zwiazku z wykonywaniem ni-
niejszego Ukladu, zostaje utworzony Doradczy Komitet Poli-
tyczny, w ktérym kazde Panstwo Strona Ukladu bedzie repre-
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zentowane przez czionka yzadu lub innego specjalnie wyznas

czonego przedstawiciela.
Komitet moze tworzyé organy pomocnicze, jakie okazg siq

‘niezbedne.

Artykutl 7

Uktadajace sie Strony zobowigzujaq sle nie bra¢ -udzialu

w jakichkolwiek koalicjach lub sojuszach i nie zawieraé ad-

nych porozumien, ktérych cele pozostaja w sprzecznosci z ce-
lami niniejszego Uktadu.

‘Ukladajgce sie Strony o$wiadczaja, Ze ich zobowiazania

z tytutu bedacych wmocy ukladow migedzynarodowych nie po-

zostaja w sprzecznosci z postanowieniami niniejszego Ukladu.

Artykut 8

Ukladajgce sie Strony o$wiadczaja, ze beda dziala¢ w du-
chu przyjazni i wspélpracy, w celu dalszego rozwoju i wzmoc-
nienia miedzy nimi wiezi ekenomlcznych i kulturalnych, kieru-
jac sie zasadami wzajemnego poszanowania ich niezawislodel
i suwerennosci oraz nieingerencji w ich sprawy wewnegtizne.

Artykut 9

Uklad niniejszy otwarty jest dla przystapienia innych

-panstw, bez wzgledu na ich ustrdj spoleczny i panstwowy, kté-

re wyrazg gotowosc¢ przyczyniania sie, poprzez udzial w niniej-
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szym Ukladzie, do polgczenia wysitku mitujgcych pokoj panstw
w celu zapewnienia pokoju i bezpieczensiwa narodéw. Takie

pizystgpienie wejdzie w zycie za zgoda Panstw Stron Ukladu.

. po zlogzeniu na przechowanie Rzadowi Polskiej Rzeczypospolitej
Ludowej dokumentu przystapienia.

Artykut 10

Uklad niniejszy podlega ratyfikacji i dokumenty ratyfika-
cyjne| zostang zlozone na przechowanie Rzadowi Polskiej Rze-
czypospolitej Ludowej.

klad wejdzie w zycie w dniu zlozenia na przechowanie
ostatniego dokumentu ratyfikacyjnego. Rzad Polskiej Rzeczy-
pospolitej Ludowej bedzie informowatl inne Panstwa Strony
Ukladu o ztozeniu na przechowame kazdego dokumentu ratyfi-

kacyjnego.

‘J Artykut 11

lad niniejszy pozostanie w mocy w c1qgu dwudziestu

stosunku do Uktadajacych sie Stron, ktére na rok przed

uply em tego okresu nie przekazgq Rzadowi POlSklej Rzeczypo-

spolitej Ludowej os§wiadczenia o wypowiedzeniu Ukladu, pozo-
stanig on w mocy na okres nastgpnych dziesigciu lat.

przypadku utworzenia w Europie systemu bezg:e'-zeﬂ-
stwa gbiorowego i zawarcia w tym celu Ogélnoeuropejskiego
Uk o bezpieczenstwie zbiorowym, do czego wytrwale da-
tyé bedq Ukladajgce sig Strony, Uklad niniejszy utraci swa
moc 7 dniem wejécia w zycie Ogodlnoeuropejskiego Uktadu.

jednakowa moc.
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Sporzadzono w Warszawie, dnia czternastego maja 1953
roku, w jednym egzemplarzu, w jezykach polskim, rosyjskim,
czeskim i niemieckim, przy czym wszystkie teksty posiadaja
Uwierzytelnione odpisy niniejszego Uktadu
beda przekazane przez Rzad Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej
wszystkim innym Stronom Ukladu.

Na dowod czego Petnomocnicy podpisali mnleyszy Ukilad
i zaopatrzyli go pieczeciami.

L.S. Z upowaznienia Prezydium Zgromadzenia Ludowego
Ludowej Republiki Albanii: M. Shehu
L.S. Z upowaznienia Prezydium Zgromadzenia Narodowego
Ludowej Republiki Bulgarii: B. Yepsenxos
L.S. Z upowaznienia Prezydium Wegierskiej Republiki
Ludowej: A. Hegediis
L.S; Z upowaznienia Prezydenta Niemieckiej Repubhkl
‘ Demokratycznej: O, Grotewohl
L. 8. Z upowaznienia Rady Panstwa Polskiej Rzeczypospb—
litej Ludowej: J. Cyrankiewicz
L.S. Z upowainienia Prezydium Wielkiego Zgromadzenia
Narodowego Rumuniskiej Republiki Ludowej:
G. Gheorghiu Dej
L. S, Z upowainienia Prezydium Rady Najwyzszej Zwigzku
cjalistycznych Republik Radzieckich: H. Byazanumn
L.8. -+ Zupowaznienia Prezydenta Republiki Czechosiowackiejt‘

V. Siroky

JOroBop

0 apyxbe, COTPYAHMIECTBE M B3aMMHON HOMOILM

mexny Hapopuoit Peeny6nuxeit AxGanueii, Haponnoii Pecnydommxoit Bosrapueis, Bem'epcxou Hapoanoii Pecny6smu-
xoii, Tepmancroit lemoxpatnueckoii PecnyGmmkoii, IHonsckoit Hapopgroit Pecny®smxoii, Pymerackoii Hapoanoii Pe-
% cnydomkoit, Cowzom Cosercrux ConuaamcTHiecKux Pecny6.rmx n Yexocnosankoii Pecnyémmkoit

&‘oaapmsafomueca CTopoHbI,

HOBb MOATBEPIKZAdA CBOE CTPEeMJIEHME K CO3[aHMUIO
“CHCT! KOJLIeKTVMBHOI GezomacrocTyt B EBpoOre, ocHOBaH-
HOJ Ha y4acTuM B Hell BCEX eBPOMeHCKMX rocyAapcTB, He-
3aBUCKHMO OT MX OGIECTBEHHOTO ¥ rOCYAAaPCTBEHHOrO CTPOH,
YTO [03BOMIMJIO0 OBl O6BEMHUTL MX yCWJMA B MHTEpecax
obecrieuennsa mupa B EBpore,

YYTBHIBAA, BMECTe C TEM, IIOJIOKEHNE, KOTOPOoe CO37a-
Joce B EBpome B pesysbraTe paTMMKAIMy MapUKCKUX
COTJIALIEHHM, TPeAYCMaTPUBAIOILKX 00pa3oBaHye HOBOI BO-
€HHOIl IPYNINMPOBKYM B BUAE ,,3anaJHOEBPONEICKOro corwo3a’”
¢ y4JacTHeM pemuamrapusyemoyt 3anazHoit Iepmanum m
¢ BraroucuueM ee B CeeepoarsaHTuueckuii 6/10K, 94TO ycu-
JIMBAET OINACHOCTH HOBOI BOMHEI M CO3LAET yrpo3y HAalMo-
HanbHO) Oe3omacHOCTM MMPOMOOMBBEIX TOCYZAApPCTB,

yAy® yOeR[eHbl B TOM, 4TO B 3TMX yCJOBUAX MM-
posobusblie rocysapetsa Espombl ONHBI MPUHATL HEOB-
XOf¥Mble Mephl AuA obecmedeHus csoeit Ge30mACHOCTH
‘U B ygnepeca;: HoAzepKaHnsa Mupa B Espore,

PykoBoacTBysch nenamu u npuanunamu Ycerasa Opra-

ma:.*uu Obwenuuennnix Haiig,

B MHTEpEecax IaNbLHeNIIero YRperjeHnua un EaSBMTI'Iﬂ

Apy:k0bl, COTPYIHUYECTBA M B3aMMHOI IIOMOIIY B COOTBET-

CTBMM ¢ MPUMHITMIIAMY YBAaXKEHNA He3aBUCUMOCTH ¥ CyBepe-
HYTETA FOCYJAPCTB, 8 TaKKe HEeBMEIUATeJIbCTBA B MX BHY-
TpeHHye HeJia,

Pewunnm 3akaHOUATE HacTos{mnm I_Iorosop 0 npyx(ﬁe
COTPYHMYECTBE ¥ B3aMMHONM [TOMOIUM M HA3HAYMIIM CBOVIMM
YomHoMo e HHBIMM.

|

Ipesuanym Hapoauoro Coﬁpamm Hapopnoit Pecry-
6smkn Anbarmu — Mexwmera Illexy, [IpescenaTena Coeera
Munnerpos Hapoznoit Pecriybavgn Anbannn,

Ipesuguym Hapogsoro CoSpanus Hapo;mou Pecniy=
3070478 Bonrapvm — Brouko Yepsenxosa, IIpeacenatens
Cosera Muuncrpos Hapopnoit Pecriy6ankxu Bonrapun,

IIpesupuym Benrepckoit Hapopuoit Pecnybmawky —
Anpppama Xerentoma, IIpencemarena Cosera Mmmc'rpon
Benrepcxkoit Haponuoit Pecniy6nukn,

Ipesunent epMaHckoit J[eMOKpaTHIECKOH Pecny6rm-
gy — Otro I'poreBons, Ilpembep-Muunerpa Tepmanckoit
Hemoxrpatnyeckoit Pecybmangmu,

Tocynapereenusni Coser ITosnbckoit Haposguoit Pecry-
6ok — IOzeda Ilupamkesuua, Ilpencemarens Cosera
MimancTpos Tlonrckoit Hapoguoit PecnyGangy,

TIpesmnuym Bemroro Haumonansuoro Cobpauna Py-
melHCcKOit Haponuoit PecriyOmuryu — T'eopre T'eopruy-Iesx,
[Ipencenarena Cosera Munmcrpos PywmbiHckoit Hapomoit
Pecrrybamgn,

IIpesupnym Bepxosuoro Cosera Cowoza CoBeTCKMUX
Commamerndecknx Pecnybimk — Huxonasa AsiexcaHapo-
Bu4a ByJiraHmna, Hpencena're.na Cosera Munucrpos Coro-
3a CCP,

- IIpeangent Yexocnosangoit Pecniybnvkn — Bunbava
npoxroro, IIpembep- Mmmc'rpa YexocsoBankoit Pecmy-
Banxn,

KOTOpbIE, MPEACTABUE CBOM [OJTHOMOYMA, HalAECHHBI®
B HOJIKHOM (popMe M HOJHOM HOPAAKE, COrJIacuiauch O HU-
KeCAeQYIOIIEM,
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Crartesa 1

Torosapusarougyecas CTopoHBI 0043yI0TCA B COOTBET™ .

creuu ¢ Yerapom Oprammzaunn O6bpepmuenaprx  Haruit
BOSH\.pIKMBaTBCH B CBOMX MEXXAYHAPOLHBIX OTHOLICHUAX
OT Yrpo3bl CUJION WK ee NMPUMEHEHMA ¥ Pa3pPelIaTh CBOY
MEKAyHapoJHble CHOPHl MMPHLIMM CPeJCTBAMM TaKMM
obpasom, YToGE! He CTABUTH IOA YIPO3Yy MERAYHaPOAHBIA
Mup ¥ He3ormacHOCTS.

‘

Cratba 2

Iorosapmearorurecss CTOPOHBI 3aABIAIT O CBOSH ro-
TOBHOCTHM YHACTROBATE B JIyXe UCKPEHHETO COTPYAHMYSCTBA
BO BCEX MEXAyHAPOJHLIX Je/CTBUAX, MMEIOLIUX IeJbI0
oflecreueHie MeXAyHAPOAHOTO Mupa u GezomacHocty, u 6y-
JYT TIOJTHOCTHIO O'I‘,U;"BRU: CBOY CHUJILI OCYIIIECTBJICHMIO 3TUX
LeJIei.

Tipu . srom Jorosapyusawinyeca Croporsl OyAyT nob6u-
/BaThbCA MNPUHATHA, MO COTJAALISHHIO ¢ APYTMMM Tocynap-
CTBaMM, KOTOPBlE MUMKENAIOT COTDYAHWMYATH B 9TOM [JETe,

3hPeRTUBHEIX MED K BeeoduieMy COKPAIEHMIO BOODyKe-

HMI M 3aNPelleHNI0 aTOMHOIO, BOJOPOJHOIO M LPYyriX BHU-
[OB OPY2KWUA MACCOBOr0 yHUYTOKEHWU,

Cratrpa 3

Horosapusarouineca CTopoHs! OyAyT KOHCYJIBTHPO-
BaThesa Mexxay cof0il mo BeeM BIIKHBIM MEXKEYHAPOTHBIM
BOOPOcaM, 33TPArMs o vix obuMe uiITepechl, pyKOBOJ-
CTBYSICh MHTEPECAM YEPIIVIEHMA MEXXKIyHAPOZHOIO MMpa
¥ Ge30MacHOCTH.

Ouu ByxyT 6e30THaraTebHO KOHCYIBTUPOBATHCA MeXK-
Iy cofoit BCARWMI pas, KOIZa, IO MHeHmio jmoboit u3 Hux,
BO3HMKHET yrpoza BOOPYIXKEHHOIO HAIALEHWUSA HA OOHO MINU
HECKOJILKO - TOCY/IAPCTE Y ACTHUKOB Jorosopa, B uHTE-
pecax ofecmevenys COBMECTHON 00OPOHBI M MOAALPIKAHNUA
mupa u Ge30mnacHoCTIL.

TAR

Crarna 4

B cniyuse BOCDYIKEHHOTO HamajeHuA B Esporie Ha 0fHO
I HECKOJNLKO TOCYZAapeTa-y4acTHuKos Jorosopa co cro-
POoHBI KAKOro-ayfo rocyZapcTea WIM IPYIHILL TOCYAapCTs,
Kamxzoe rocypaperBo-yaacTauk Jlorosopa,
OCYLUSCTBJIEHUA IID3IBA HA MHAMUBMIYAJIBHYIO MM KOJJE-
KTUBHYIO camooﬁopony, B COCTBETCTBMY €O cTaTheit 51 YVera-
Ba Oprauunzauun O0vepvHeHsnix Harmit, oxaxxer rocymap-~
CTBY MJIM IOCYJApPCTBaM, IMOJABSPTINMMCA TAaKOMy Hamaje-
HIIO, HEMEJICHKEYIO [IOMOLIL, MHAUBUAYAJLHO U IO COTJa-
IISHMIO. C JPYTMMM I[CCYZAPCTBAMM-yUacTHURaMu Joro-
BOpPaA, BCEMM CPLACTSAMN, KaKMe IPEHCTABIAIOTCS eMy He-
COXOIMMBIMIH, BKJUIOYU2A IIPUMCSHEHYE BOOPYIKEHHON CHUNIBL
TocynmaperBa-yuacTangit  LoroBopa OyayT HEMeIJIeHHO
KOHCYJIBTHMPOBATLHCA OTHOCHMTEABHO COBMECTHBIX Mep, KO-
TOPBIC HeCOXOAMMO NPeIPHHITE B LEIAX BOCCTAHOBICHNUS
¥ MOJIEePIKANME MK AYHAPORHOTO MUpa U B220MacHOCTH.

O Mepax, NpoInPHEATEIX HA OCHOBAHMM HACTOAIIEH
craTthl, OymeT coobuiero Conery BezomacHoeT#t B COOTBET-
CcTBMM ¢ monozenuaMu Ycerasa Oprauuzanuyn OfbenuueH-
ueIX Hamml. O1u meprnl OyayT Hpexpallesbl, Kak TOJALKO
Coser BescmacuceTy mnpMMeT Mepsl, Heofxonmumble pAA

DOCCTAHOBJICHUA M TOAJEPIRAHMA MEXKIYHaPOJHOro Mupa
¥ Ge3onacHoCTH,

CraTtea B

Horosapusartmeca CTOPOHLI COrJacHINCh O CO3JA-
Hnu Obwbepumenncro KOM2HIOBAHMA UX BOOPYIKEHHBIMYU
CMIIaMM, KOTOPEIE Oy/IyT BBIZ2JIEHBI 10 COTJIALICHUIO MEXKIY
C'roponal\m B BeJISHME S5TOro KomaHp;OBaHMa, ZelicTBYyIO-

-

B nopapke

[I[er0 Ha OCHOBE COBMECTHO YCTAHOBJIEHHBIX NPMHUUIIOB.
Ouu GyayT OPUHMMATBL TaKKe [PyIUe COrJIACOBAHHBbIE Me-
pBl, HEOOXOAMMBIE IS YKPeruieH1s ux 060poHOCIIOCO6HO= -
¢TH, ¢ TeM, 9TOBBI OrpajuTh MMPHBII TPYA MX HAPOJOB, Fa-
PaHTHPOBATh HENPUKOCHOBEHHOCTh MX TPAHMU M TEpPPUTO-
puit u ofecrieunTs 3aLMTY OT BO3MOXKHOI arpecciui.

CraTtba 6

B nesax oCylLeCTBJIEHMSA NPefyCcMaTpPMBAaeMbIX HACTO-
AanmM JLoroBOpOM KOHCYJIBTALMI MeXJAy rocyJapcrBaMu-
yuacTHuRaMy Jlorogopa ¥ AJ1a PACCMOTPEHMsA BOIIPOCOB,
BO3HMKAIOLMX B CBA3M € OCyIleCTBIEeHMeM HacToamero Jlo-
roeopa, cozzpaercsa Ilommtuueckmt KoncynpraTusebpni Ko-
MMTET, B KOTOPOM KAaIK/0e rocyAapcTBO-ydacTHuK Jloroso-
pa GyZmeT mpejCTABJEHO 4IEHOM NPAaBUTENLCTBA MM APY~
UM 0co00 Ha3HAYEHHBIM IPEeACTABUTENEM.

Komurer MOxkeT co314aBaTh BCIIOMOTaTe bHbIe Opl‘aHbl,
KOTCpDLIe OKaXKyTcA HeODXOAMMBIMM.

3

C\Ta'l‘bﬁ 7

Iorosapusarommeca CTOPOHB! 00A3YIOTCA He NPUHU=
MaTh yUACTHA B KaRMX-AmO0 KOANMIMAX MIM COX03aX U He
3aKRIIOYATH HUKAKUX COIVIAIIEHN, IeJIM KOTOPBIX HPOTHU-
BOpeuar ILieJiAM Hacrtoamero Jorosopa.

Jorosapusaroupeca CTOPOHEBI 3aSBJAT, YTO UX 06a-
33TENLCTBA O JISCTBYIOUIUM MEKIYHAPOAHEIM JOrOBOPaM
He HaXONATCA B IPOTUBOPSUMM C MOJIOKEHNAMY HACTOALE™
ro Jloroeopa.

Cratpa 8

ToroBapusariumeca CTOpOHEBI 3aiBJSIOT, YTO OHM Oy~
IyT HeiicTBOBATh B AyXe APy:KObI M COTPYAHMUECTBA B lie-
JAX JaNbHEIIero pasBUTUA M YKPENJaeHuAa SKOHOMMYSC-
KX M KyJIbTYPHBIX CBAZEH MEXAY HUMM, CIEAyd NMPUHIU-
aM B3aMMHOI'0 YBAaXKEHMA MX HE3ABMCUMOCTH ¥ CcyBepe-
HUTETA M HEBMELIATENLCTBA B UX BHYTPEHHME HeJa.

Crarpa 9

Hacroammit J[oroBop OTKPEIT AJiA IPUCOSANHEHUA JPY~
I'MX TOCYJapCTB, HE3aBMCUMO OT MX ODILIECTBEHHOIO M TO= .
CyAapCTBEHHOrO CTPOS, KOTOPhIE BBIPA3AT FOTOBHOCTL ITy=
TEeM y4acTUsa B HACTOAIeM J[oroBope crocoSeTBOBATE 05be-
AVHEHMIO YCHUJAMII MMPOJIOOMBBIX TFOCYAAPCTB B HEJAAX
obecrnieuenyss Mupa M OeszonacHocTH HApoaoB. Taxoe npu-
COeIMHEHNE BCTYIUT B CHMJIIY C COTJIacUs TOCYAapCTB-Y4aCT=
unkoB JloroBopa mocsie nepefauy Ha xpanerne IlpaBuresnb-
crey Iosbcxoit Haponuoit Pecrrybamry noxyMexnTta o npu-
COeAMHEHNUHN,

Crtatsra 10

Hacrosampuit Joroeop mopmexRuT paTuUdMKanmy, ¥ pa-
TuhbUKALMOHHBIE IPAMOTEI OYAyT Nepe/aHBl Ha XpPaHeHue
IpacurenscrBy Ionbexoii-HapomHoit PecmySmmxn.

JIloroBop BCTYIMT B CUJIy B JCHb Iepefadyy Ha XpaHe-
HMe TMOCJIeMHEN PATM(OUKAIMOHHEON TpaMoThl. IIpaBuTesb= .
creo IMonsekoit Hapojwoit Pecniybnuxu 6yzmer nrdopMupo-
BaTh OPYIMe roCyRapcTBa-ydacTHMKOB Jloropop~ o mepe-
Jade Ha XpaHeHMe Ka¥KI0i PaTMUKALMOHHON IPaMOTHL

Crartsa 11

Hacroaumit JoroBop ocTaHeTCAa B. CUJE B. TEUEHNE
nsagua™u aer. Ona Jorosapusarumxces CTOpoH, KOTOPbIE
32 rOA 10 MCTEeYEHUA STOTO CpoKa He nepepaayt llpasuresnnb-
crBy IMosmbexkoit Hapopmoit PecnyOnmkyY 3agBJ€HUA O fe-
HoHcauuyu Jlorosopa, oH Gyner ocraBaThCA B CUJIE B TEU@"
HME CHeAyIoIMX JAeCATH JIET.
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| B cayuae coznauua B EBpore cuCTEMBI KOJIJIEKTHMBHOM
6e30macHOCTM ¥ 3aKJIOUEHNA ¢ 9TOi nesabio Obuieesponesi-
ckoro JioroBopa O KOJIIEKTMBHOM 0€3011aCHOCTH, K 4YeMy
eykJIOHHO BynyT crpemuthea JoroBapusaommeca Cropo-
1, HacTOAIIWII JIOrOBOp yTPAaTUT CBOIO CHMJLY €O AHA BCTYII-
Hua B geitctBue Ob1ueeBporreiickoro Jlorosopa.
\
CocrasneHo B Bapmase yeTrsIipHagaToro Masa 1955 ro-
ﬁa B OIHOM 9K3€MILISPE HAa PYCCKOM, MOJLCKOM, HELICKOM
HEMEIKOM A3BbIKAaX, NPUYEM BCe TEKCThl MMEIOT OfMHA~
KOBYIO CHmiy. 3aBepeHm>1e KoMy Hacrodaiero Jlorosopa
6yayT HanpaBieHs! IIpasuremscreoM Ilosbekoi Hapopznoit
tecrryGavky BCeM ApyruM ydacTHukam Jlorosopa.
| B yIOOCTOBEpeHMe 1Hero YIOJHOMOYEHHbBIe HOZIIMCAIIN
Jac'roammﬁ JloroBop M OPUNIOKUIM K HEMY TIE€YaTH,

LI, TIo ymonuomowmo IIpesnanyma Hapopauoro Cobpa-
Hua Hapopnoit Pecriybamkn AnGaumn: M. Shehu

,; Smluvni strany,

znovu stvrzujice své usili o vytvofeni systému kolektivni
ezpetnosti v Evropé zaloZeného na ucasti véech evropskych
tatd bez ohledu na jejich spoletenské a statni ziizeni, coz by

umoznilo sjednotit jejich usili v zdjmu zajisténi miru v

Evropé,
piihlizejice zaroven k  situaci, kterd vznikla v Evropé
dtsledku ratifikace parizskych dohod, pfedvidajicich vytvo-
eni nového vojenského seskupeni v podobé ,Zapadoevropské
nie” za Gcasti remilitarisovaného zdpadniho Némecka a jeho

apojeni do Severoatlantického bloku, co% zvy3uje nebezpedi

ové véalky a ohrozuje ndrodni bezpenost mirumilovnych
tatd,

jsouce pfe-své'déeny o tom, Ze za té€chto podminek mirumi-

ovné stdty Evropy musi uinit nutnd opatfeni k zajisténi své
bezpetnosti a v zdjmu zachovani miru v Evropé,

fidice se cili a zésadamj Charty Organisace Spojenych .

arodq,
P v zdjmu dal$iho upevnéni a rozvoje pratelstvi, spoluprace
vzajemné pomoci v souladu se zasadou respektovéni neza-
islosti a evrchovanasti statl, jakoZz i zasadou nevméSovéani
o jejich vnitinich véci,
rozhodly se uzaviit tuto Smlouvu o piatelstvi, spolupraci
vzdjemné pomoci a jmenovaly svymi zplnomocnénci
Presidium Lidového shromdzdéni Albanské lidové repu-
liky — Mehmeta Shehu, pfedsedu Rady ministrd Albanské li-
dové republiky,
Presidium Lidového shromazdéni Bulharské lidové repu-
bliky — Vylko Cervenkova, piedsedu Rady ministri Buijer-

kke lidové republi&y,

Presidium Madarské lidové Jepubliky — Andrase Hege-
diise, pfedsedu Rady ministr Madarské lidové Tepubliky,
1 President Némecké demokratické republiky — Otto Gro-
ftewohla, pfedsedu vlady Némecké demokratické republiky,
Statni rada Polské lidové republiky — Jézefa Cyrankiewi-
’cze, pfedsedu Rady ministr Polské lidové republiky,
f Presidium Velkého ndrodniho shroméazdéni Rumunské li-
|dove republiky — Gheorghe Gheorghiu-Deje, pfedsedu Rady
mxmstrﬁ Rumunské lidové republxky,
|
\

|
|
|

M.II.  Ilo ynmonxomoumio IIpesuamyma Haponsoro Cobpad
' s Hapozmwoit Pecny6nmm Bonrapun:
B. Yepsenxos
M.II. TIlo ynoaxomoumo Ilpesuamyma Benrepckoit Ha«
ponHoit Pecriybamxu: A. Hegediis
M.II. Tlo ynonnomoumio Ilpesmpenta Iepmanckoit e«
MoxpaTmnyeckoit Pecriybnmku: O. Grotewohl
M.II. Ilo ynomsomounio Tocymapcrsennoro Cosera
ITonscxoit Hapoxuoit PecriyGamku: J. Cyrankiewlcs
M.II. Ilo ymomuomounio Ilpesmpuyma Bemuroro Harmuo=
: HanbHOro Cobpanma PymbiHckoi Hapoamoii Pe«
cnybumru: G. Gheorghiu Dej
M.II. TIlo ymonmomownio IIpesmmmyma Bepxosmoro Co¢
Bera Cofza Coserckux - Commameruyeckux Pes -
cnybumx: H. Byazanun
Ilo ymonmomounmio Ilpesmpenrta HexocmoBauxoit

PecriyBamku: V. Siroky

SMLOUVA

o pfatelstvi, spoluprdci a vzdjemné pomoci

mezi Albdnskou lidovou republikcu, Bulharskou lidovou republikou, Ma&arskou lidovou republikou, Némeckou demokratigs
kou republikou, Polskou lidovou republikou, Rumunskou lidovou republikou,
a Ceskoslovenskou republikou.

Svazem sovétskych soclalistickych republik

Presidium Nejwyssiho sovétu Svazu sovétskych sociall
stickych republik — Nikolaje Alexandrovite Bulganina, pfeds
sedu Rady ministrl Svazu sovétskych socialistickych repus
blik,

President Ceskoslovenské republiky — Villama Sirokého,
pfedsedu vlady Ceskoslovenské republiky,

ktefi po ptedlozeni svych plnych moci, jez byly shledény
v nélezité formé a v plném pofddku, dohodli se na tomto:

Cldnek- 1 - o

Smluvni strany se zavazuji v souhlase § Chartou Organisae
ce Spojenych ndrodi zdrfovat se ve svych mezinérodnich vztds
zich hrozby silou nebo jejiho pouZiti a urovnévat své mezind«
rodni spory mirovymi prostiedky tak, aby nebyl ohroZovan mes
zinérodni mir a bezpenost,

Clédnek 2

 Smluvni strany prohlasuji, #e jsou ochotny u&astnit se
v duchu upfimné spoluprdce v¥ech mezindrodnich ]ednan
jejichZ cilem je zajistit mezindrodni mir a bezpetnost a plng
poskytnou své sily pro uskute¢néni téchto cild,

Piitom Smluvn{ strany budou usilovat o to, aby v dohodé
jinymi staty, které si budou pfat spolupracovat v této véci,
byla u¢inéna u¢inné opatienf k vieobecnému snizeni zbrojen{ g
k zékazu atomovych a vodlkovych zbrani, jakoz i jinych druh
zbrani hromadného niceni,

Clének 38

Smluvni strany budou se spolu radit o vsech duleZitych
mezinarodnich otazkéch, které se dotykaji jejich spole&nych
zajmu, vedeny jsouce zdjmem upevnéni mezindrodniho mird
a bezpecnosti,

V z4jmu zajisténi spoletné obrany a zachovani miru a beze
petnosti budou se Smluvni strany bezodkladné spolu radit
kazdém plipadé, kdy podle minéni kterékoli z nich bude hro-
zif ozbrojeny ttok proti jednomu st&tu nebo nékolika ststim
zucastnénym na Smlouvs,
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Clanek 4

Dojde-li v Evropé k ozbrojenému dutoku proti jednomu
statu nebo nékolika statim zucastnénym na Smlouvé se strany
kteréhokoli statu nebo skupiny statd, kazdy stat za€astnény na
‘Smlouvé na zakladé prava na individudlni nebo kolektivni
sebecbranu, v souhlase s ¢lankem 51. Charty Organisace Spo-
jenych néarodl, poskytne stitu nebo statim, které byly takto
napadeny, okamZitou pomoc, individualné i v dohodé s ostatnimi
staty zGcastnénymi na Smlouvé a to véemi prosttedky, které
povazuje za nuiné, vcetné pouZiti- ozbrojené sily. , Staty zu-
¢astnéné na Smlouvé budou se neprodlené radit o spoletnych
opatfenich, kterd je nutno podniknout pro obnoveni a zacho-
vani mezinarodniho miru a bezpec¢nosti.

O opatfenich podniknutych na zdkladé tohoto Clanku bude

‘zpravena Rada bezpetnosti v souhlase s ustanovenimi Charty

Organisace Spojenych ndrodd. Tato opatieni budou zastavena,
jakmile Rada bezpe¢nosti ucini opatfeni nutna k cobnoveni a
zachovani mezinarodniho miru a bezpecnosti,

Cldnek 5

Smluvni strany se dohodly vytvofit Spojené veleni *¥ych
ozbrojenych sil, které budou podle dohody mezi stranami vy-
¢lenény pod Fizeni tohoto veleni, jeZ bude jednat podle spolec-
né stanovenych zasad. Smluvni strany ucini také jina dohod-
nutd opatfeni nutnd k upevnéni jejich obranyschopnosti tak,
aby byla chrdnéna mirova prace jejich nérodi, zaruc¢ena nedot-
knutelnost jejich hranic a Uzemi a zaji$téna obrana pfed moz-
nou agresi.

Clének 6

K provadéni touto Smlouvou stanovenych porad mezi std-

ty zacastnénymi na Smlouvé a k projednéni otdzek vznikajicich
pii provadéani této Smlouvy zfizuje se Politicky poradni vyhor,
v némz bude kazdy stdt zu¢astnény na Smlouvé zastoupen €le-
nem vlady nebo jinym zvlast jmenovenym zastupcem.

Vybor mlze ziizovat pomocné organy, které se ukazi byt
potiebnymi.

Clédnek 7

Smluvni strany se zavazuji neuéastnit se Zadnych koalic
nebo spojenectvi a neuzavirat Zadnych dohod, jejichz cile jsou
v rozporu s cili této Smlouvy.

Smluvni strany prohlasuji, Ze jejich zdvazky vyplyvajici

z platnych mezinérodnich smluv nejsou v rozporu s ustanove- .

nimi této Smlouvy.

Clanek 8

Smluvni strany prohlasuji, Ze budou ptsobit v duchu pia-
telstvi a spoluprdce k dalsimu rozvoji a upevnéni vzdjemnych
hospodafskych a kulturnich stykl, fidice se zdsadou vzdjem-
ného respektovani nezdvislosti a svrchovanosti a zdsadou nev-
méSovani do vnitinich véci druhého stétu.

Clének 9

Tato Smlouva je oteviena piistupu dalSich statit bez ohle-
du na jejich spoleCenské a staini ziizeni, které vyjadii ochotu
svou GCasti na této Smlouvé napoméhat sjednotit Gsili mirumi-
lovnych statl o zajisténi miru a bezpecnosti narodiu. Takovy
pfistup vstoupi v platnost se souhlasem statl zucastnénych na
Smlouvé po odevzdani listiny o pfistupu ke Smlouvé do tscho-
vy vladé Polské lidové republiky.

Clének 10

Tato Smlouva podléhd ratifikaci a ratifika¢ni listiny bu-
dou odevzdany do uschovy vladé Polské lidové republiky, .

Smlouva vstoupi v platnost dnem, kdy bude odevzdana po-
sledni ratifika¢ni listina. Vlada Polské lidové republiky zpravi
ostatni stdty zucastnéné na Smlouvé o odevzdani kazdé rati-
fikacni listiny do uschovy, '

Clanek 11

Tato Smlouva ziistavé v platnosti po dobu dvaceti let. Pro
Smluvni strany, kiteré do roka pfed uplynutim této thity ne-
odevzdaji vladé Polské lidové republiky prohléseni o vypoveé-
zeni Smlouvy, zlstane Smlouva v platnosti po dobu dalsich
deseti let, ;

Bude-li v Evropé vytvofen sysiém kolektivni bezpetnosti
a za tim ucelem uzaviena Celoevropskd smlouva o kolektivnf-
bezpecnosti, o coZz budou Smluvni strany vytrvale usilovat, po-
zbude tato Smlouva platnosti dnem, kdy vstoupi v platnost Ce.
loevropskéd smlouva. '

Sepsdno ve Varsavé dne ¢trnactého kvétna 1955 v jednom
vyhotoveni v jazyce Ceském, ruském, polském a némeckém,
pfi ¢emZ vsechna znéni maji stejnou platnost, Ovéiené opisy
této Smlouvy odevzda vldda Polské lidové republiky vsem
ostatnim Gc¢astniklm Smlouvy,

Na diikaz toho zplnomocnénci
a prilozili k ni peceti.
L.S.  Z plné moci Presidia Lidového shromazdéni Albanskd
lidové republiky: M. Shehu
LS. Z plné moci Presidia Lidového shromazdéni Bulharské
lidové republiky: B. Yepsenxos
L.S. Z plné moci Presidia Madarské lidové republikyt
A. Hegediis
L.S. Z plné moci Presidenta Némecké demokratické
republiky: O. Grotewohl '
L. S. Z plné moci Statni rady Polské lidové .republiky:
J. Cyrankiewicz
L.S. Z plné moci Presidia Velkého nérodniho shromazdén{
Rumunské lidové republiky: G. &Gheorghiu Dej
L.S. Z plné moci Presidia Nejvys$iho sovétu Svazu
sovétskych socialistickych republik: H. Byazanun
Z plné moci Presidenta Ceskoslovenské republiky:
V. Siroky

podepsali tuto Smiouvu

L. 8.

VERTRAG

iiber Freundschaft, Zusammenarbeﬂnd gegenseitigen Beistand

zwischen der Volksrépublik Albanien, der Volksrepublik Bulgarien, der Ungarischen Volksrepublik, der Deutschen Demokra-
tischen Republik, der Violksrepublik Polen, der Ruminischen Volksrepublik, der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken
und der Tschechoslowakischen Republik.

Die VertragschlieBenden Seiten
haben beschlossen, i ?

Unter erneuter Bekundung ihres Strebens nach Schaffung
eines auf der Teilnahme aller europdischen Staaten, unab-
hdngig von ihrer gecellschaftlichen und staatlichen Ordnung,
beruhenden Systems der kollektiven Sicherheit in Europa, das

es ermdglichen wiirde, ihre Anstrengungen im Interesse der:
Sicherung des Friedens in Europa zu vereinigen,

Unter gleichzeitiger Berilicksichtigung der Lage, die in
Europa durch die Ratifizierung der Pariser Vertrdge entstanden
ist, welche die Bildung neuer militarischer Gruppierungen in
Gestalt der ,Westeuropdischen Union"” unter Teilnahme eines
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remilitagisierten Westdeutschlands und dessen Einbeziehung

b del%aﬂantikblock vorsehen, wedurch sich'die Gefahr

eines neuen Krieges erh6ht und eine Bedrohung der nationalen

Sicherheit der friedliebenden Staaten entsteht,

In der Uberzeugung, dafl unter diesen Bedingungen die
friedliebenden Staaten Europas zur Gewahrleistung ihrer
Sicherheit und im Interesse der Aufrechterhaltung des Frie-

_dens in Europa notwendige Mafinahmen ergreifen miissen,

“Geleitet von den Zielen und Grundsitzen der Satzung der

Organisation der Vereinten Nationen,

Im Interesse der weiteren Festigung und Entwicklung der
Freundschaft, der Zusammenarbeit und des gegenseitigen

Beistandes in Ubereinstimmung mit den Grundsdizen ~der

Achtung der Unabhédngigkeit und der Souverdnitdt der Staafen,

sowie der Nichteinmischung in ihre inneren Angelegenheiten,

| Diesen Vertrag iiber Freundschaft, Zusammenarbeit und
gegenseitigen Beistand abzuschlielen, und ihre Bevollméach-

tigten ernannt: 2

das Prasidium der Volksversammlung der Volksrepublik

‘Albanien — Mehmet Schehu, Vorsitzenden des Ministerrates
der Volksrepublik Albanien,

das Préasidium der Volksversammlung der Volksrepublik

.Bulgarien — Wylko Tscherwenkoff, Vorsitzenden des Mini-
sterrates der Volksrepublik Bulgarien,

das Présidium der Ungarischen Volksrepublik — Andras

Hegediis, Vorsitzenden des Ministerrates der Ungarischen

Volksrepublik,

der Président der Deutschen Demokratischen Republik —

Otto Grotewohl, Ministerprdasident der Deuischen Demokra-
tischen Republik,

der Staatsrat der Volksrepublik Polen — Jozef Cyrankie-

wicz, Vorsitzenden des Ministerrates der Volksrepublik Polen,

das .Prasidium der Groflen Nationalversammlung der Ru-
mainischen Volksrepublik — Gheorghe Gheorghiu-Dej, Vorsit-
zenden des Ministerrates der Rumadnischen Volksrepublik,

das Préasidium des Obersten Sowjets der Union der So-
zidlistischen Sowjetrepubliken — Nikolai Alexandrowitsch Bul-
ganin, Vorsitzenden des Ministerrates der Union der Sozia-

listischem Sowjetrepuialiken, L

der Prasident dery Tschechoslowakischen Republik —

Viliam Siroky, Minisierpriasident der Tschechoslovakischen

Republik,
die ihre in gehoriger Form und in Ordnung befundenen Voll-

machten vorlegten und iiber folgendes libereinkamen:

Artikel 1

Die VertragschlieJenden Seiten verpflichten sich in
Ubereinstimmung mit der Satzung der Organisation der Ver-
einten Nationen, sich in ihren internationalen Beziehungen der
Drohung mit Gewalt oder ihrer Anwendung zu enthalten und
ihre internationalen Streitfragen mit friedlichen Mitteln so zu
lﬁiFn, daB der Weltfrieden und die Sicherheit nicht gefdhrdet
“werden,

—

—-

.

Artikel 2

| Die VertragschlieBenden Seiten erkldren ihre Bereitschaft,
sich im Geiste aufrichtiger Zusammenarbeit an allen inter-
nationalen Handlungen zu beteiligen, deren Ziel die Gewdhrlei-
stung des Weltfriedens und der Sicherheit ist, und werden alle
ihre Krafte fiir die Verwirklichung dieser Ziele einsetzen.
Hierbei werden sich die Vertragsch}ieﬁenden Seiten da-
fiir| einsetzen, in Vereinbarung mit anderen Staaten, die eine
diesbeziigliche Zusammenarbeit wiinschen, wirksame Malf-
nahmen zur allgemeinen Abriistung und zum Verbot von Atom-,
Wasserstoff- und anderen Massenvernichtungswaffen zu er-
greifen,

Artikel 3

Die Vertragschlieflenden Seiten verden
wichtigen internationalen Fragen,

sich in allen
die ihre gemeinsamen In-

teressen buriihren, beraten und sich dabei von den Interessen
der Festigung des Weltfriedens und der Sicherheit leiten lassen.

Sie werden sich im Interesse der Gewahrleistung der ge-
meinsamen Verteidigung und der Erhaltung 'des Friedens und
der Sicherheit untereinander unverziiglich jedes Mal beralen,
wenn nach Meinung einer der Seiten die Gefahr eines bewaff-
neten Uberfalls auf einen oder mehrere Teilnehmerstaaten des
Vertrages entsteht.

Artikel 4

Im Falle eines bewaffneten Uberfalles in Europa auf cinen
oder mehrere Teilnehmerstaaten des Vertrages seitens irgendei-
nes oder einer Gruppe von Staaten wird jeder Teilnehmerstaat
des Vertrages in Verwirklichung des Rechtes auf individuelle
oder kollektive Selbstverteidigung in Ubereinstimmung mit
Artikel 51 der Satzung der Organisation der Vereinten Na-
tionen dem Staat oder den Staaten, die einem solchen Uberfall
ausgesetzt sind, sofortigen Beistand individuell und in Ve-
reinbarung mit den anderen Teilnehmerstaaten des Vertrages
mit allen Mitteln, die ihren erforderlich erscheinen, einschlie-
Blich der Anwendung von militarischer Gewalt erweisen. Die’
Teilnehmerstaaten des Verirages werden sich unverziiglich
iiber gemeinsame Mafnahmen beraten, die zum Zwecke der
Wiederherstellung und Aufrechterhaltung des Weltfriedens
und der Sicherheit zu ergreifen sind, ’

Von den Mafinahmen, die auf Grund dieses Artikels er-
griffen wurden, wird dem Sicherheitsrat entsprechend den
Bestimmungen der Satzung der Organisation der Vereinten
Nationen Mitteilung’ gemacht. Diese MaBnahmen werden ein-
gestellt, sobald der Sicherheitsrat die Mallnahmen ergreift,
die zur Wiederherstellung und Erhaltung des Weltfriedens und
der Sicherheit erforderlich sind. :

Artikel 5

Die VertragschlieBenden Seiten kamen iiberein, ein
Vereintes Kommando derjenigen ihrer Streitkrafte zu schaffen,
die nach Vereinbarung zwischen den Seiten diesem auf Grund
gemeinsam festgelegter Grundsétze handelnden Kommando zur
Verfligung gestellt werden, Sie werden auch andere vereinbarte
Maflnahmen ergreifen, die zur Starkung ihrer Wehrfahigkeit
notwendig sind, um die friedliche Arbeit ihrer Voélker zu be-
schiitzen, die. Unantastbarkeit ihrer Grenzen und Territorien
zu garantieren und den Schutz gegen eine mogliche Aggression
zu gewahrleisten,

Artikel 6

Zur Durchfithrung der in diesem Vertrag vorgesehenen
Beratungen zwischen den Teilnehmerstaaten des Vertrages
und zur Erorterung von Fragen, die im Zusammenhang mit
der Verwirklichung dieses Vertrages entstehen, wird ein Po-
litischer Beratender Ausschul gebildet, in den jeder Teil-
nehmerstaat des Vertrages ein Regierungsmitglied oder einen
anderen besonders ernannten Vertreter delegiert.

Der Ausschuf} kann, wenn es erforderlich ist, Hilfsorgane-
schaffen. a

Artikel 7

Die VertragschlieBenden Seiten iibernehmen die Verpflich-
tung, sich an keinen Koalitionen oder Bilindnissen zu beteiligen
und keine Abkommen abzuschlieffen, deren Zielsetzung den
Zielen dieses Vertrages widerspricht,

Die VertragschlieBenden Seiten erkliren, dafl ihre Ver-
pflichtungen aus bestehenden internationalen Vertrdgen nicht
im Widerspruch zu den Bestimmungen dieses Vertrages stehen,

Artikel 8

Die VertragschlieBenden Seiten erkliren, dafl sie im
Geiste der Freundschaft und der Zusammenarbeit fiir die Wei-
tereniwicklung und Festigung der wirtschaftlichen und kul-
turellen Beziehungen untereinander in Befolgung der Grund-
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sitze der gegenseitigen Achtung ihrer Unabhéngigkeit und
Souveranitat und der Nichteinmischung in ihre inneren Ange-
legenheiten handeln werden,

Artikel 9

Dieser Verirag steht anderen Staaten zum Beitritt offen, -

die, unabhdngig von ihrer gesellschaftlichen und staatlichen
Ordnung ihre Bereitschaft bekunden, durch Teilnahme an
diesem Vertrag zur Vereinigung der Anstrengungen der fried-
liebenden Staaten zum Zwecke der Gewdhrleistung des Frie-
dens und der Sicherheit der Volker beizutragen. Dieser Beitritt
wird mit dem Einverstindnis der Teilnehmerstaaten des Ver-
trages, nach der Hinterlegung der Beitrittsurkunde bei der Re-

Poz. 182 § 183
Im Falle der Schaffung eines Systems der kollekliven Sie
cherheit in Europa und des Abschlusses eines diesem®:ie dies *

nenden Gesamteuropdischen Vertrages liber kollektive Sichers
heit, den die VertragschlieBenden Seiten unentwegt anstreben
werden, verliert dieser Vertrag am Tage des Inkrafttretens des
Gesamteuropiischen Vertrages seine Giiltigkeit.

Ausgefertigt in Warschau am vierzehnten Mai 1955 in einem
Exemplar in deutscher, russischer, polnischer und tschechischer
Sprache, wobei alle Texte gleiche Giiltigkeit haben.
Beglaubigie Abschriften dieses Vertrages wird die Regierung

der Volksrepublik Polen allen anderen Vertragsteilnehmern
ubergeben

Zur Bestdtigung dessen haben die Bevollmachtxgten dlesen
Vertrag unterschrieben und mit Siegeln versehen:

gierung der Volksrepublik Polen in Kraft treten. L.S. In Vollmacht des Prasidiums der Volksversammlung
' der Volksrepublik Albanien: M. Shehu
Artikel 10 L.S. In Vollmacht des Présidiums der Volksversammlung -
S . e der Volksrepublik Bulgarien: B. Uepsenxos ;
Dieser Vertrag bedarf der Ratifizierung. Die Ratifika- gl 7 ;
tionsurkunden werden bei der Regierung der Volksrepublik L. S‘_ In Vollmach‘t des Prasui"mm.s der Ungarischen
Polen hinterlegt. Volksrepublik: A, Hegedtis
Der Vertrag tritt am Tage der Hinterlegung der letzten Ra- L. 8, In Vollmacht des Présidenten der Deutschen
tifikationsurkunde in Kraft. Die Regierung der Volksrepublik Demokratischen Republik: O, Grotewohl
Polen wird die anderen Teilnehmerstaaten des Vertrages von : 1 ; i : L
der Hinterlegung einer jeden Ratifikationsurkunde in Kenntnis Rk In Valliach; See Haairaioe idey Volkf‘s]regublikk?olejn.
setiis. : ; ; . Cyrankiewicz
L.S. In Vollmacht des Prasidiums der Groflen National-
; e versammlung der Rumdnischen Volksrepublik:
; Artikel 1l G. Gheorghiu Dej
Dieser Vertrag bleibt 20 Jahre in Kraft. Fiir die Vertrag- L.S.  In Vollmacht des Prasidiums des Obersten Sowjets
schlieBenden Seiten, die ein Jahr vor Ablauf dieser Frist der der Union der Sozialistischen Sowjetrepubliken:
Regierung der Volksrepublik- Polen keine Erkldrung iiber die H. Byaranun
Kindigung dieses Vertrages iibergeben, bleibt -er weitere L. 8. In Vollmacht des Présidenten der Tschechoslowakischen
10 Jahre in Kraft. ‘ Republik: V. Siroky
183

OSWIADCZENIE RZADOWE

"z dnia 30 czerwca 1955 r,

w sprawie zlozenia przez Polskg, Niemiecka Republike Demo kratyczna, Czechoslowacje, Bulgarie, Zwigzek Radziecki, We-
gry, Rumunie i Albanie dokumeniéw ratyfikacyjnych Ukiadu o przyjaini, wspélpracy i pomocy wzajemnej migdzy Ludowq

Republikg Albanii, Ludowa Republika Bulgarii,

Wegierska Republikg Ludowa,

Niemiecka Republika Demokratyczna,

Polska Rzeczapospolila Ludowgq, Rumuiiska Republika Ludowa, Zwigzkiem Socjalistycznych Republik Radzieckich i Repu-
biikg Czechoslowacky, podpisanego w Warszawie dnia 14 maja 1955 roku.

Podaje sie niniejszym do wiadomosci, Ze w wykonaniu
art. 10 Ukladu o przyjazni, wspélpracy i pomocy wzajemnej
miedzy Ludowa Republika Albanii, Ludowa Republikg Bulgarii,
Wegierska Republikq Ludowa, Niemieckg Republika Demokra-
tyczng, Polska Rzeczapospelita Ludowa, Rumunska Republika
Ludowa, Zwigzkiem Socjalistycznych Republik Radzieckich
i Republikag Czechoslowacka, podpisanego w Warszawie dnia
14 maja 1855 roku, zlozone zostaly na przechowanie Rzadowi
Polskiej Rzeczypospolitej Ludowej dokumenty ratyfikacyjne
powyzszego Uktadu przez nastepujace pafnstwa:

Polska Rzeczpospolita Ludowa — dnia 21 maja 1955 r,,

Niemiecka Republike Demokratyczna — dnia 24 maja
1955 1., :

Republike Czechostowackg — dnia 27 maja 1955 1.,
Ludowq Republike Bulgarii — dnia 31 maja 1955 r.,

Zwigzek Socjalistycznych Republik Rad21eck1ch — dnia
1 czerwcar 1955 1., '

Wegierska Repubhke_ Ludowg — dnia 2 czerwca 1955
Rumuniska Republike Ludowa — dnia 3 czerwca 1955 r,
Ludowg Republike Albanii — dnia 4 czerwca 1955 r,

oraz ze zgodnie z art. 10 ust. 2 wspomnianego Ukladu wszed!
on w zycie dnia 4 czerwca 1955 roku.

Minister Spraw Zagranicznych: w z. M. Naszkowski

Ttoczono z polecenia Prezesa Rady Ministrow w Drukarni Akcydensowej w Warszawie, ul. Tamka 3.

Zam. 1504 ‘ ' %

Cena 1,00 zt




